
TBD Technische Bau Dienstleistungen

Der zuverlässige Partner im Netz!Berufliches Zuhause für 
Menschen!

TIEFBAU-HELFER

Помічник інженера-
будівельника



Welche Qualifikationen brauche ich? Was muss ich 
können?

• Sprachkenntnisse helfen sehr
• Technisches Verständnis
• Arbeitssicherheit
• Planwerk lesen/verstehen
• Baumaschinen bedienen (Minibagger, Rüttler, Ziehwinde)
• Bau-/Montagetechniken
• Handwerkliches Geschick

Wo lerne ich das?

Durch Unterstützung von Kollegen / interne Schulungen

Яка кваліфікація мені потрібна? Що я повинен вміти робити?

• Знання мови дуже допомагає
• Технічне розуміння
• Охорона праці
• Читання/розуміння планів
• Робота з будівельною технікою (міні-екскаватор, віброплита, 

лебідка)
• Техніка будівництва/монтажу
• Навички та бажання працювати руками

Де цьому навчитися?

Завдяки підтримці колег / внутрішньому навчанню



Bevor es mit dem Bau losgeht:

• Pläne genau lesen
• Leitungen orten und Verlauf markieren 
• Messen und Leitungsverlauf festlegen
• Baustelle absichern und einrichten

Перед початком будівництва:

• Уважно читати плани
• Визначити місця розташування кабелю
• та позначити маршрут
• Виміряти та визначити трасу кабелю
• Захистити і підготувати будівельний майданчик



Wenn es losgeht:

• Eventuell Oberflächen wie Pflaster oder 
Asphalt aufnehmen

• Kopfloch/Baugrube ausheben
• Leitungen vorsichtig freilegen
• Bodenaushub abtransportieren

Коли все почнеться:

• За необхідності: видалити бруківку 
або асфальтове покриття дороги

• Викопати головний отвір/яму
• Обережно прокласти труби
• Прибрати викопаний ґрунт



Wenn es losgeht:

• Boden ausheben/austauschen
• Fremdleitungen sichern
• Eventuell Baugrube sichern

Коли все почнеться:

• Розкопати/замінити покриття
• Закріпити зовнішні труби
• Забезпечити безпеку котловану, якщо 

необхідно



Dazu gehört auch:

• Mit der Schaufel per Hand 
schachten

• Kabelgräben ausheben
• Kabel einziehen

Це також включає в 
себе:

• Копання вручну лопатою
• Викопування кабельних 

траншей
• Прокладання кабелів



• Boden verdichten
• Schotter einbauen
• Flächen nivellieren

•   Ущільнення ґрунту
•     Встановлення баласту
• Вирівнювання 

поверхонь



Zum Abschluss:

• Flächen einebnen
• Pflaster herstellen
• Boden wieder herstellen

На завершення:

•   Вирівнювання 
поверхонь
•    Вкладання бруківки
•    Відновлення поверхні



Typischer Arbeitstag:

• Einsatzplan aus der Zentrale
• Start etwa 7 Uhr (eventuell Abholung durch Kollegen)
• Fahrt zur Baustelle – Aufgaben je nach Bedarf
• Etwa 17 Uhr Feierabend (Freitag: 13 Uhr)

• 40-Stunden-Woche
• Ab und zu Bereitschaftsdienst.

Типовий робочий день:

• Розклад з головного офісу
• Початок близько 7 ранку (можливо, забиратимуть 
колеги)
• Поїздка на будівельний майданчик - завдання за 
потребою
• Закінчення близько 17:00 (п'ятниця: 13:00)

• 40-годинний робочий тиждень
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